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Arab Doctors Association: What are their goals 
and whether their thumbs in Houston will pro-
vide touches of tenderness to the Arab home-
lands and because of those questions we are host-
ing Dr. Ali Humairi president of the Houston 
branch of Arab Doctors to shed light on the asso-
ciation and its goals. 
 Who is Dr. Himyary ? 
First let me thank the Lebanon Times Magazine, 
which highlights all the activities of the Arabs.  
As for me personally , I was born in Iraq, moved 
with the family to Kuwait, the fact that my father 
was working in the oil field, then to the United 
States to specialize in lung disease and intensive 
care, and Deep sleep. 
 Being president of the Houston 

branch of the Association of Arab 
doctors what are the objectives of 
the association and when was it 
founded? 

Currently I am the Chief of the Houston chapter 
and we have 23 branches in the United States and 
Canada, there are also 300 members of the As-
sembly, which was founded in 1978.  
The Houston Chapter was conceived at the hands 
of Dr. Samir Touma with goals to assemble all 
the Arabs working in the field of medicine 
through meetings and friendly events in addition 
to scientific seminars and lectures.  
The second of its goals is to help the Arab world 
by providing scholarships to Arab students who 
study medicine and offer donations to several 
institutions, including the institution of the Egyp-

tian Child Cancer Foundation, The Palestinian 
child organization, and we are working on orga-
nizing medical teams and have contributed in 
sending to Palestine, Syria, Lebanon, and Jordan, 
to provide medical assistance and free surgical 
procedures,  especially in the refugee camps also 
transferring our experience to the doctors in the 
Arab world.  
Recently we provided medical help to Ain el-
Hilweh a Palestinian refugee camp in Lebanon as 
well as in Jordan and Morocco. 
We also offer the biennial ‘Son of Qara’ medical 
award, that latter was a scientist in the thirteenth 
century of Houran in Syria, to honor the Doctors 
of Arab origin who excelled in their medical 
field. 
This year in the month of February we honored 
Dr. Raymond Sawaya, head of brain surgery in 
MD Anderson also honored the Dean of the Fac-
ulty of Medicine at the American University in 
Beirut, Mohammed Sayegh . 
In short, the objectives of this Assembly are to 
always remain in constant through lectures and 
friendly social meetings in order to gather the 
Arabs Doctors especially the new generation of 
Arab doctors who understand the future and will 
be receiving the flag and torch to complete the 
journey. 
 The last word 
Thank you Lebanon Times Magazine who has 
become a platform for all Arab communities as a 
cultural media and the Assembly doors remain 
wide open and welcomes all Arab physicians to 
join the Assembly ranks. 

President National Arab American 
 Medical Association Houston-Chapter 

Assembly Goals  
To help the Arab Homelands   

Assembly Honors  
Outstanding Physicians  

ALI AL-HIMYARY M.D. 
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ما قصة الصندوق الاسود في الطائرة؟ وما ھي اھѧمѧیѧتѧھ        
لذا سنحاول فتح ھذا الصѧنѧدوق لѧلاطѧلاع عѧلѧى تѧاریѧخѧھ             

رجѧѧاء اربѧѧطѧѧوا احѧѧزمѧѧة الامѧѧان     ..  ومѧھѧѧامѧѧھ فѧѧي الѧѧطѧѧائѧѧرة    
واقѧفѧѧلѧوا خѧѧطѧوط ھѧواتѧѧفѧكѧѧم الѧѧنѧقѧѧالѧة لانѧѧنѧا سѧنѧѧسѧافѧѧر الѧѧى                     

 .1953الماضي الى عام 
في ھذا العام دخل عالم الطیران الاسترالѧي دیѧفѧیѧد وارن       
الى مكاتب المسؤولین عن الѧطѧیѧران الاسѧتѧرالѧي حѧامѧلاً              
بیده جھازاً لتسجیل تفاصѧیѧل رحѧلات الѧطѧیѧران، ولѧكѧنѧھ                
اصѧѧیѧѧب بѧѧالѧѧدھشѧѧة عѧѧنѧѧدمѧѧا رفضѧѧت سѧѧلѧѧطѧѧات الѧѧطѧѧیѧѧران             

انھ عدیم الѧفѧائѧدة فѧي مѧجѧال          : الاسترالیة جھازه وقالت لھ
الطیران المѧدنѧي، كѧمѧا اطѧلѧق الѧطѧیѧارون عѧلѧى الѧجѧھѧاز                      

الذي یتѧجѧسѧس عѧلѧى        "  الاخ الكبیر"  بطریقة ساخرة اسم 
عندھا وجد الدكتور وارن ان ابتكѧاره لا فѧائѧدة       . احادیثھم

منھ ولكنھ لم یستسلم فحمل ابتكاره وتوجھ الى بریطѧانѧیѧا      
. سѧي . بѧي . حیث رُحّب بھ بحماس وبعد ان بثت اذاعة بѧي  

انذاك تقریرا حول الجھاز تقدمت الشѧركѧات بѧعѧروضѧھѧا         
 .لتطویره وصناعتھ

 لماذا اطلق علیھ اسم الصندوق الاسود؟
یعتقد الѧكѧثѧیѧر مѧن الѧنѧاس ان لѧون الصѧنѧدوق ھѧو الѧلѧون                         
الاسود وھذا خطأ ،لأن لѧونѧھ بѧرتѧقѧالѧي او اصѧفѧر وذلѧك                
لتمییزه بسھولة بین حطام الѧطѧائѧرة ،وقѧد ذھѧب الѧبѧعѧض            
للقول بانھ سمّي باللون الاسود بسبѧب الѧكѧوارث الѧجѧویѧة          
وحѧѧوادث تѧѧحѧѧطѧѧم الѧѧطѧѧائѧѧرات ،ویسѧѧمѧѧّى ایضѧѧاً بѧѧمѧѧسѧѧجѧѧل           

كѧمѧا ان ھѧنѧاك تѧفѧسѧیѧراً آخѧر یѧتѧعѧلѧق                    . معلومات الطائѧرة   
بمقابلة كانت بین صحفي والمѧخѧتѧرع دیѧفѧیѧد وارن حѧیѧن              

 :قال لھ الصحفي
This is a Wonderful Black Box      ھѧѧѧѧاي ان

 .صندوق اسود رائع
 ھل یوجد صندوق اسود واحد ام صندوقان؟

یوجد في كѧل طѧائѧرة صѧنѧدوقѧان ولѧیѧس صѧنѧدوق واحѧد                     
یقعان في مؤخرة الطائرة یسجلان ما یحدث في الطائѧرة    

 .طوال فترة سفرھا
الѧوقѧت  ( وظیفتھ حفظ البیانات الرقمیة  : الصندوق الاول 

 )الاتجاه  -السرعة -
وظѧѧیѧѧѧفѧѧتѧѧѧھ تسѧѧѧجѧѧیѧѧѧل الاصѧѧѧوات       :  الصѧѧنѧѧѧدوق الѧѧثѧѧѧانѧѧي       

 ).طلب النجدة -حوارات -مشاحنات( 
الصنѧدوقѧان مѧجѧھѧزان لѧبѧث اشѧارات حѧتѧى تѧحѧت الѧمѧاء                      
وتطلق إشعاراً وذبذبات صوتیة للمساعدة عѧلѧى الѧعѧثѧور            

كیلѧوھѧرتѧز، ویѧمѧكѧن الѧتѧقѧاطѧھ               37.5علیھما على موجة 
 ).قدم14000(اى . م 3500على عمق یبلغ 

 محتویات الصندوق الاسود
یحفظ الصندوق الاسود في قوالب متیѧنѧة مصѧنѧوعѧة مѧن         

مادة التیتانیوم تحیطھا مѧادة عѧازلѧة لѧتѧتѧحѧمѧل الصѧدمѧات                 
درجѧة مѧئѧویѧة وضѧغѧطѧاً            1000كما تتحمل حرارةً تفوق 

قѧدم تѧحѧت       20.000قویاً یعادل ضغط المیاه على عمѧق    
والصѧنѧѧدوق مѧѧحѧاط ایضѧѧا بѧѧمѧادة اخѧѧرى عѧѧازلѧѧة           .  الѧبѧѧحѧر  

تحمیھ من التعرض لمسح الѧمѧعѧلѧومѧات الѧمѧسѧجѧلѧة ومѧن                   
امѧا مѧدة    .  یѧومѧا      30التآكل من جѧراء مѧیѧاه الѧبѧحѧر لѧمѧدة              

ساعة على اربѧع قѧنѧوات      120الى  30التسجیل فھي من 
امّا عمر البطѧاریѧات فѧي الصѧنѧدوق الاسѧود فѧھѧي تѧبѧقѧى                     

 .سنوات 6تعمل لمدة 
ویبقى السؤال الاخیر عن سعر الصندوق الاسود الواحد    

 .الف دولار تقریباً 85الى  30فقد یتراوح سعره من 

 في الجو الاسود یصبح اصفر



 

 

7501 Fannin St.  Houston, TX 77054 
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By Kathryn N. Karam 
Board Certified-  Immigration 

 & Nationality Law  
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If You Started  
Your Own Business  

You Might be Lebanese… 
My family moved to the United States 
from Lebanon several generations 
ago. We have been living in Texas for 
three or four generations now. I’m 
actually only half Lebanese – my 
mother’s family is of Spanish, Ger-
man, Scottish and Native American 
origin. 
I often meet other Lebanese people 
who ask me when I last went to Leba-
non, and I usually disappoint them 
when I tell them I’ve never been, and 
my father went to Lebanon for the 
first time in 2009. 
For many reasons, life steered me to-
ward representing people who wish to 
immigrate to the United States. I like 
to help people to deal with difficult or 
complicated situations and make the 
road a little easier to travel. I like 
meeting people from all over the 
world and learning from them. My 
career has served to reconnect me with 
my Lebanese heritage in that I meet 
people from Lebanon in need of assis-
tance. In representing immigrants in 
general, I see many people start a 
business with almost nothing and 
grow it into a successful enterprise. 
But in particular, it seems that many 
Lebanese are business owners. 
I’ve begun to wonder if there is some-
thing in our blood that makes us more 
likely to pursue new business ven-
tures. In the course of representing 
immigrants, I have met Lebanese res-
taurateurs, traders, people who offer 
specialized services and supplies, and 
attorneys with their own law practices. 
Maybe Lebanese people get excited 
about the possibility of success and 
can’t stop ourselves from pursuing it.  

One disappointing aspect of our cur-
rent immigration system is that the 
U.S. and Lebanon do not have a treaty 
in place that would allow Lebanese 
nationals to come to the U.S. as trad-
ers or investors. There is a special visa 
(the E visa) for individuals coming to 
the U.S. to conduct substantial trade or 
to invest in a business. The problem is 
that only nationals of countries with 
which the U.S. has a treaty can apply 
for E visas. Since the U.S. and Leba-
non do not have such a treaty, Leba-
nese nationals cannot apply for E vi-
sas. We can only guess how much 
revenue and how many job-creating 
entities the U.S. is not adding to our 
economy. 
Fortunately, there are some other pos-
sibilities. The U.S. immigration sys-
tem does have visas for those who 
have a business overseas and seek to 
come to the U.S. to open a branch or 
subsidiary company here (the L visa). 
We also have a permanent residence 
program (called the “immigrant inves-
tor” or “EB-5” program) which allows 
investors who make an investment of 
$500,000 - $1 million USD and whose 
investment creates 10 jobs for U.S. 
workers to apply for permanent resi-
dence (a “green card”). These options 
are better than nothing at all, but the 
U.S. immigration system has not kept 
up with our community’s ability to 
succeed economically and to lift oth-
ers with us.  We need something to 
allow those entrepreneurs in our com-
munity to make an investment in this 
country. Who knows - maybe more 
Lebanese immigrants is the cure for a 
sluggish economy! 
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General duties of the Council Members include: 
 Establishing policies and programs for the 

effective delivery of city services. 
 Approving the annual financial plan and 

budget and setting the property tax rate and 
all user fees. 

 Providing all ordinances, rules and regula-
tions for the welfare of the city. 

Elected officials do a variety of things to carry out 
their official duties but more than anything else they 
go to meetings—lots and lots of meetings. They at-
tend City Council meetings. City committee meet-
ings. Meetings with city staff. Meetings with lobby-
ists. Meetings with citizens. Meetings with journal-
ists. Meetings of other government agencies where 
individual council members represent the City of 
Houston. 
The calendars of the mayor, and each council mem-
ber, are published so that the citizens of Houston may 
review them and see how their elected officials use 
the time for which they are compensated at taxpay-
ers’ expense. 
The Arab & Lebanese community is growing, and 
should start getting involved at a deeper level with 
what is going on in their city. This is our home 
and participation in government is a duty that all 
citizens should share in a democracy. Volunteer 
for appointed boards and city commissions. Be 
present on Election Day. Vote early. Help drive 
people to the polls, call voters. 
GET INVOLVED! - Enjoy True Democracy … 

City Council Member Duties  
By Saleem (Sam) Jaoude 

صورة عن العیش المشترك تجسدت بالخبر الѧتѧالѧي فѧي          
قѧѧررت احѧѧدى الѧѧمѧѧنѧѧظѧѧمѧѧات     :  شѧѧھѧѧر نѧѧیѧѧسѧѧان الѧѧمѧѧنѧѧصѧѧرم      

الایطالیة منح جائѧزة لѧلѧسѧلام لسѧمѧاحѧة الشѧیѧخ الѧدكѧتѧور                  
أحمد حسون مفتي سوریا ،ونظراً لارتباطاتѧھ الѧمѧسѧبѧقѧة          
مع وقت تسلیم الجائزة اقترح سماحتھ ان یتسلѧمѧھѧا بѧدلاً          
. عنھ المطران ھیلاریون كѧبѧوجѧي الѧمѧوجѧود فѧي رومѧا                

وبناء لاتصال ھاتفي جرى بینھما قام المطران كѧبѧوجѧي    
في الیوم المحدد لاستلام الجائزة الممنوحة للمفتي وسط   
ذھول الجمیع تقدم المطران باسم الشیخ ابن بلده سوریѧا     
ومدینتھ حلب لتمثیلھ واستلام جائزة السلام باسѧم مѧفѧتѧي          

 .سوریا الشیخ الدكتور احمد حسون
انھا صورة مشعة لمطران من حلب الѧجѧریѧحѧة ومѧفѧتѧي             
سوریا ھو ایضا من حѧلѧب یѧقѧدمѧان صѧورة لѧكѧل الѧذیѧن                    

لѧذا كѧان    !!  یسألون عن وضع الѧمѧسѧیѧحѧیѧیѧن فѧي سѧوریѧا             
.. عѧѧنѧѧوان ھѧѧذا الѧѧتѧѧعѧѧلѧѧیѧѧق بѧѧأن الѧѧمѧѧفѧѧتѧѧي ھѧѧو الѧѧمѧѧطѧѧران                 

والمطران ھو المفتي في زمن الطائفیة لتبѧقѧى الѧرسѧائѧل         
فѧقѧد   ..  السمѧاویѧة تѧجѧمѧع مѧا تѧفѧرقѧھ الѧنѧفѧوس الصѧغѧیѧرة                        

 .الكبار..وصلنا درسا بالعیش المشترك من الكبار
ھذا الخبر ارسلѧھ لѧنѧا الصѧدیѧق ودیѧع حѧاج  وفѧي الѧیѧوم                    
التالي ارسلھ صدیѧق اخѧر یѧدعѧى سѧلѧیѧم زامѧر فѧالѧیѧھѧمѧا                       
التحیة والاحترام على محѧبѧتѧھѧمѧا واھѧتѧمѧامѧھѧمѧا بѧمѧجѧلѧة                     

 .لیبانون تایمز 

 والمطران أحمد حسون.. المفتي كبوجي
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 الحلقة الأولى 

ابطالھا عائلة لبنانیة من شمال لبنان مѧؤلѧفѧة مѧن      .  سنة 30قصة واقعیة جرت أحداثھا في احدى الدول الاغترابیة منذ 
أب وأم وثلاثة اولاد ،وجارة اجنبیة وطبیب وقاضي لبناني ھو رئیس القضاة، والراوي ھو القاضي نفسھ الѧذي حѧكѧم     
في ھذه القضیة التي اطلقنا علیھا اسم الخطیئة  مع تبدیل باسماء ابѧطѧالѧھѧا ،لأن الاولاد الѧثѧلاثѧة لѧم یѧزالѧوا عѧلѧى قѧیѧد                         

 .الحیاة، فالاول اصبح طبیباً والثاني مھندساَ والابنة ربة منزل

سنة زواج كانت النتیجة ثلاثة اولاد، كان الأب       30بعد 
تغمره السعادة بعودتھ كل مساء الى منزلھ لینѧعѧم بѧدفء         
اولاده وحضن زوجѧتѧھ ،وكѧان ھѧذا الѧوالѧد الѧذي یѧدعѧى                   
عماد یشعر بأن الدنیا كلھا انعمت عѧلѧیѧھ بѧعѧائѧلѧة سѧعѧیѧدة             
وبعمل یستطیع من خلالھ اعالة عائلتھ لѧم یѧكѧن یѧنѧقѧصѧھ          
شیئاً فقد اعتاد ان یاتي كل مساء الساعة السادسѧة مسѧاء        
الى منزلھ، یتناول العشاء مع زوجѧتѧھ واولاده ویѧقѧضѧي            
بقیة السھѧرة وھѧو یѧداعѧب اولاده حѧتѧى ابѧن عѧمѧھ ولѧیѧد                      
الذي كان عماد قد اسكنھ معھ یحسده على حیاتѧھ ویѧردد     

اتمنى ان احصل یوماً على عѧائѧلѧة         : دائما العبارة التالیة 
 .مثل زوجتك واولادك

وفي احد الایام وصѧل عѧمѧاد كѧعѧادتѧھ السѧاعѧة السѧادسѧة                    
مساء، جلس  الى طاولة العشاء بوجѧود ابѧن عѧمѧھ ولѧیѧد            
والاولاد من حولھ فتناول الجمیع العشاء ثم خرج عѧمѧاد      
الى الحدیقة لیشعل سیجارتھ ولأن الѧحѧدیѧقѧة تѧطѧل عѧلѧى               

 :حدیقة الجیران سمع صوتا یقول لھ

 ارجوك انقذني ساعدني

 نبیل حباقي : بقلم



التفت عماد الى مصدر الصوت فوجد جѧارتѧھ الاجѧنѧبѧیѧة        
التي تدعى ستیفاني والѧتѧي تѧبѧلѧغ الѧثѧلاثѧیѧن مѧن عѧمѧرھѧا                       

 :وھي حامل عزباء لا زوج لھا تقول لھ

اشعر بأن ساعة الولادة قد اقتربѧت ارجѧوك ان تѧنѧقѧلѧنѧي               
: بسیارتك الى المستشفى، اسرع عماد الى زوجتھ قѧائѧلاً     

 .جارتنا ستولد وقد طلبت مني نقلھا الى المستشفى

اسѧرع بѧایصѧالѧھѧا فѧھѧذا عѧمѧل             :  فصرخت زوجѧتѧھ سѧعѧاد     
 .فالجار للجار..خیر 

امسѧك  عѧمѧѧاد بѧیѧѧد جѧارتѧھ الѧѧحѧامѧѧل سѧتѧیѧѧفѧانѧي وادخѧѧلѧھѧѧا                      
السیارة وجلس وراء المقود واضاء المصابیح الأمѧامѧیѧة         
للسѧیѧارة وانѧطѧلѧق بسѧرعѧة والѧجѧارة تѧتѧأوه وتѧتѧألѧم ،فѧقѧد                         

عماد یجتاز الخط الابیض علѧى     .اصبحت بحالة الوضع 
الطرقات بسیارتھ ویده عѧلѧى الѧزمѧور كѧي یѧفѧسѧحѧوا لѧھ                     

 .المجال لیمر بسرعة

وما ان وصل الى مدخل الѧمѧسѧتѧشѧفѧى حѧتѧى تѧرجѧل مѧن                   
سیارتھ طالباً من الѧمѧمѧرضѧات الاھѧتѧمѧام بѧالأمѧر الѧمѧُلѧِحْ                   
فھناك سیدة بحالة الوضع، فاسرع الممرضѧون  لѧنѧقѧلѧھѧا             
ووضعت ستیѧفѧانѧي عѧلѧى حѧمѧالѧة وادخѧلѧت فѧوراً غѧرفѧة                    

 .التولید

في ھذه اللحظة اراد  عماد الѧعѧودة الѧى الѧمѧنѧزل ولѧكѧنѧھ                 
قال في قرارة نفسѧھ لѧمѧاذا لا انѧتѧظѧر قѧلѧیѧلاً لأبѧارك لѧھѧا                      
بالمولود ومن ثѧم اعѧود الѧى الѧمѧنѧزل طѧالѧمѧا ان الѧولادة                     
اصѧѧبѧѧحѧѧت وشѧѧیѧѧكѧѧة، فѧѧمѧѧا ان مѧѧرت فѧѧتѧѧرة وجѧѧیѧѧزة حѧѧتѧѧى              
وضعت جارتھ ستیفاني مولوداً ذكراً ونقلت الى غرفتھѧا   

 :فاسرع  عماد بالدخول قائلاً

مبروك فأنا اتمنى لطفلك الحیѧاة السѧعѧیѧدة والصѧحѧة وان            
 .یكون مستقبلھ باھراً وان یرعاه االله طیلة حیاتھ

ھѧل  :  وفي ھذه اللحѧظѧة دخѧل الѧطѧبѧیѧب سѧائѧلاً سѧتѧیѧفѧانѧي                   
 .اخترتِ  اسما لطفلك لأدونھ في شھادة الولادة

ھѧذا  :  فقالت ستیفاني بعد ان اشارة باصѧبѧعѧھѧا الѧى عѧمѧاد          
 .ھو والده فرجاء یا دكتور سجل الطفل باسمھ

: فانتفض عماد وھو یبتسم معتقداً بأنھا مزحة وھو یقѧول  
انا فاعѧل خѧیѧر وھѧي جѧارتѧي فѧقѧد طѧلѧبѧت                   ..  والده انا؟؟ 

مساعدتي بایصالھا الى المستشفى كون سیارة الاسعѧاف    
ستتاخر بالوصول الѧیѧھѧا ،وھѧي كѧانѧت فѧي حѧالѧة وضѧع                    
الطفل لذا لبّیت  طلبھا ونقلتھا الى ھذه المѧسѧتѧشѧفѧى بѧنѧاء          

 .لطلبھا

اما ستیفاني فقد كانت تصّر بحدة امام الطѧبѧیѧب بѧأن ھѧذا         
 .الرجل الذي یدعى عماد ھو والد الطفل

واخذت الامور تأخذ مجراھا المأسѧاوي وعѧمѧاد  یѧتѧكѧلѧم              
بغضب مؤكداً بأنھ لیس والد الطفل ولا ستیفاني زوجѧتѧھ   
او صدیقتھ او كان یعرفھا سابقاً او حتى عاشرھا كل مѧا   

 .یعرفھ عنھا انھا جارتھ فقط لا غیر

ولكن في تلك الѧدولѧة الاغѧتѧرابѧیѧة الѧكѧلѧمѧة الاخѧیѧرة ھѧي                   
دائما للسیدات، فاقتنع الѧطѧبѧیѧب بѧأن مѧا قѧالѧتѧھ سѧتѧیѧفѧانѧي                    
صحیحاً وان عماد یكذب ویѧریѧد الѧتѧھѧرب مѧن الѧحѧقѧیѧقѧة               
ونكران الابوة للطفل، فنادى عѧلѧى حѧارس الѧمѧسѧتѧشѧفѧى                 
لѧیѧكѧѧون شѧاھѧѧداً عѧلѧѧى اقѧوال عѧمѧاد الѧذي یѧѧرفѧض الامѧѧر                    
الواقع ،حیث اصبحت نبرة صوتھ مرتفعة وھѧو یصѧرخ     
في غرفة الولادة بأنھ لا یѧعѧرف ھѧذه الѧمѧرأة وانѧھ لѧیѧس               

واخیراً لمعѧت   .  والد الطفل الذي ینام على ذراع ستیفاني
 :في ذھن عماد فكرة فصرخ قائلاً

ایѧѧھѧѧا الѧѧطѧѧبѧѧیѧѧب اسѧѧمѧѧع اذا أردت الѧѧتѧѧأكѧѧد مѧѧن صѧѧدقѧѧي                      
ومصداقیتي  فما علیك إلاّ ان تجري فحصا مخبریاً لفئة    

 .دمي فاذا  كانت تطابق فئة دم الطفل أكون والده

وافق الطبیب على تحلیل فئة دم عѧمѧاد فѧاخѧذ عѧیѧنѧة مѧن              
 :دمھ وغاب مدة ربع ساعة وعاد قائلاً

 والى العدد القادم                                      
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           وѧر أبѧحѧدت سѧوم ولѧفي الخامس من شھر أیار وفي مثل ھذا الی
لھا أغنیة سنة حلوة  Sahar Travelسعدى صاحبة سفریات 

 .یا سحر

                          رѧیѧبѧدت عѧخ ولѧاریѧتѧذا الѧل ھѧثѧي مѧار وفѧفي التاسع من شھر أی
نصراوي عقیلة الصدیق كمیل نصراوي لھا شمعة العید وعقبال 

 .المیھ

  من شھر أیار وفي مثل ھذا الیوم احتفل  سمیح ودوللي    11في
 .بعقلیني بولادة ابنتھما ایلیان بعقلیني لھا أطیب قالب كاتو

  ذا                 12فيѧل ھѧثѧي مѧم وفѧریѧذراء مѧعѧر الѧمن شھر أیار وفي شھ
 Happyالتاریخ ولد الدكتور جوزف ابو سلیѧمѧان لѧھ اغѧنѧیѧة             

Birthday  وعقبال كل سنة. 

  أیار وفي مثل ھذا الیوم ولد الدكتور الصدیق مسعد غانم  12في
 .لھ أغنیة سنة حلوة یا مسعد

  أیار وفي مثل ھذا الیوم ولد الصدیق رجل الأعمال محمد  14في
 .شبقلو عقبال المیة یا صدیق

  م            14فيѧانѧن غѧریѧورة أیѧتѧأیار وفي مثل ھذا التاریخ ولدت الدك
 .لھا معزوفة على آلة القانون بعنوان سنة حلوة یا أیرین

  ي                            17فيѧم فѧیѧقѧمѧاب الѧادي دیѧد فѧوم ولѧیѧذا الѧل ھѧثѧي مѧأیار وف

 .أوستن لھ بوسة اثنین ثلاثة

  أیار وفي مثل ھذا التاریخ ولد ابن طرابلس البار إبراھیم  17في
 .العتر لھ كعكة العید وعقبال كل سنة

  ة      19فيѧلѧیѧأیار وفي مثل ھذا التاریخ ولدت ریتا ابوسلیمان عق
الدكتور جوزیف أبو سلیمان مبروك یا ریتا وعقѧبѧال الѧمѧیѧة مѧع            

 .أغنیة انزل یا جمیل عالساحة

  ي       19فيѧسѧلѧأیار وفي مثل ھذا الیوم ولد ابن طرابلس بسام ناب
 .لھ فرحة العید والنجاح والصحة الدائمة

  ار    20فيѧعѧأیار وفي مثل ھذا التاریخ ولدت الشقیقة جانیت الش
عقیلة الصدیق سعد الشعار لھا كل التقدیر والمحبة  مѧع شѧمѧعѧة       

 .العید

  د      23فيѧبѧة عѧایار وفي مثل ھذا الیوم ولدت فاطمة غشّام كریم
لѧѧھѧѧا أطѧѧیѧѧب قѧѧالѧѧب كѧѧاتѧѧو          Sweet Factoryغشѧѧّام صѧѧاحѧѧب    

 .وعقبال المیة

  ة                   25فيѧیѧنѧھ أغѧر لѧاھѧي ضѧلѧد عѧأیار وفي مثل ھذا التاریخ ول
العید مع قالب كاتو على شكل جدول الѧجѧمѧع والѧطѧرح والضѧرب             

 .وعقبال المیة.والقسمة

  ة                     28فيѧمѧریѧور كѧا خضѧیѧولѧدت جѧوم ولѧیѧذا الѧأیار وفي مثل ھ
 .حسام ولولو خضور لھا شمعة العید مع كلمة مبروك یا جولیا

وإثناء عمله تـفـاجـئ        Woodlandsفي عيادته في 
الدكتور سامر السوقي بشموع العيد تضاء على قـالـب    
الكاتو مع كلمة كل سنة وأنت أطيب من قالب الكـاتـو      

 .وعقبال المية يا دكتور سامر السوقي

بمناسبة عيد ميلاد كوثر طنوس تفاجئت بقالب الـكـاتـو     
وعلى إيقـاع       Chique Boutiqueيقتحم محلها الأنيق 

أغنية سنة حلوة يا جميل أطفئت كوثر شموع العيـد مـع    
 .زوجها سالم طنوس  وعقبال المية

Happy 
Birthday 
kawthar 

Tanous  

Make a 
wish Dr. 
Samer 
Suki 
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 جولیا نادر: كتبت

ھذه قصة حقیقیة جرت معي أثناء مقابلة احد أبناء الجالیة في ھیوستن والذي یبلغ مѧن الѧعѧمѧر الѧثѧمѧانѧیѧن                
فبعد ان انتھت المقابلة معھ واستراحت عدسات الكامیرا قال لي بعد أن جلس وراء مكتبѧھ وفѧتѧح رسѧالѧة           

 :قائلاً

 !سأقرأ علیك وصیتي التي لا یعرفھا إلاّ ثلاثة وھم أنا والمحامي وأنت

 وماذا تحمل وصیتك؟: قلت

أولادي من موالید ھذه البلاد ویرفضون العودة إلى لبنان للعیش في ربوعھ والاستѧثѧمѧار فѧیѧھ لѧذلѧك           : قال
ازور الوطن سنویا لوحدي ،وھذه غصة في قلبي لأن أولادي لا یعرفون وطنھم لبنان لذا أسѧرعѧت إلѧى       

 :كتابة وصیتي التي تقول

اطلب من زوجتي وأولادي بعد وفاتي دفني في لبنان في بلدتي الشمالیѧة بѧالѧقѧرب مѧن الѧوالѧدیѧن، مѧرفѧقѧا                 
 .بشیك مصرفي بقیمة مصاریف نقل الجثمان

 :أطال االله في عمرك ولكنھ قاطعني قائلاً:قلت

ھل تدرین بأنني طلبت دفني في وطني لبنان خصیصاً من اجل أولادي لأنѧھѧم سѧیѧضѧطѧرون إلѧى زیѧارة               
الوطن باستمرار للصلاة على قبري، وھكذا أكون قد ساھمت في عودة أولادي من خلال الزیѧارات إلѧى    

 .تراب الوطن للصلاة على قبر والدھم الذي عاد إلى تراب وطنھ لبنان

وسقطت دمعتھ وطوى الوصیة وأشاح بوجھھ كي لا أرى دموعھ التي وقفت متمردة بین العین والѧجѧفѧن    
 .وھو بین الاغتراب بالجسد والوطن بالروح


